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Genesis	49
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	ךָּו֣דֹוי		ךָיֶ֔חאַ	֖	ךָדְָי		ףרֶֹ֣עבְּ		ךָי֑בְֶיֹא	

ּ	ורקְִּע	

	ם֖צֵיִפאֲוַ	

ֹבתָּ	 	א֣

	הָֽלָע	

	לאַ	

	םָ֖נֹצרְבִּו	

	יִ֥עּוצְי	

֙	םדָֹסבְּ	 6

ֹקֲעַיבְּ	 	ב֔

ּ	וגרְָ֣ה		ׁשי֔אִ	

	התָָׁ֑שקָ		ם֣קְֵלּחַאֲ	

	י֤כִּ	֙	םָפּאַבְ	

	ז֥אָ	 	ךָי֑בִאָ		תְָּל֖לִַּח	

	םֶֽהיתֵֹרכֵמְ	

	י֣בֵכְְּׁשמִ	

	הדָּ֗והְי	֙	התָּאַ	 	לֽאֵרְָׂשִיבְּ	8

	י֣כִּ	

	ידִֹ֑בכְּ	

ָע		ם֖תָרָבְֶעְו	 	י֣כִּ		ז֔

	לאַ	

	יֵ֥לכְּ		ס֖מָָח	

	תָיִ֖לָע	
	י֥כִּ	

	ד֣חַתֵּ	

	םיִ֑חאַ	

	לאַ		רתַֹ֔ותּ	

	רּו֤ראָ	֙	םָפּאַ	 7

	יִׁ֔שְפַנ		םָ֖לָהקְבִּ	

	רֹוֽׁש	

	יִ֖וֵלְו	

֙	םִי֙מַּכַּ	

	ןֹו֥עמְִׁש	 5

	זחַ֤פַּ	 4

	תיִׁ֣שארְֵו		יִ֑נֹוא		רתֶֶ֥י		ת֖אְֵׂש		רתֶֶ֥יְו		זָֽע	

	לאֶ	
	ל֥אֵרְָׂשִי	

ּ	וע֖מְִׁשְו	

	ת֛אֵ		ארָ֥קְִי		ם֖כֶתְאֶ	 	רֶׁשאֲ	

ֹקֲעַי	 	יֵ֣נבְּ		ב֑

	הדָיִּ֣גאְַו		םכֶָ֔ל	

֙	ןבֵּוארְ		ירִֹ֣כבְּ		התָּ֔אַ		יִ֖חֹכּ	 	םֽכֶיבִאֲ	3

ּ	וצ֥בְקִָּה	ּ	וע֖מְִׁשְו	 	םיֽמִָּיהַ	2

ּיוַ	֙	ּופסְֽאֵָה	 	לאֶ		רמֶאֹ֗
	ויָ֑נבָּ	

	תירִ֥חֲאַבְּ	

ֹקֲעַי	 	ארָ֥קְִּיוַ		ב֖ 49.1
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ֹ	ומּ֑עַ		ד֖חַאַכְּ		י֥טֵבְִׁש		לֽאֵרְָׂשִי	
	ןידִָ֣י	

	ן֖דָּ	 16

ּיוַ	 	טֵ֤

	ןי֥בֵּ	

	י֣כִּ		המֵָ֑עָנ	

	ץ֖בֵֹר	

	ףֹו֣חְל	

ּימִ	 	ןִיָ֑

ֹכְּׁשִי	֙	אּוהְו	 	ן֑

	םִיַ֖ניֵע	

	ץרֶ֖אָָה	

	רֹ֣מחֲ		םרֶָּ֑ג	

	י֣כִּ		בֹוט֔		תאְֶו	

	ר֖כָשָּׂשִי	 14

	יִ֥ליִלכְחַ	 12

	ףֹוחְ֥ל		םי֖מִַּי	

ֹ	ותּֽוס	

ֻלּובְז	 	ן֕ 13

ֹבּסְִל		יִ֖הְיוַ		סמְַל		דֽבֵֹע	 ֙	ֹומכְִׁש		ל֔

֙	הָחֻנמְ	

ֹדיצִ	 	לעַ		ןֽ

ּיוַ	 	ארְַ֤ 15

	םדַבְּו		םי֖בִָנֲע	

	בָֽלָחמֵ	

ֹ	וׁ֔שבְֻל	

	תֹוּ֔יִנאֳ	ֹ	ות֖כָרְַיְו	

	םִיֽתְָפְּׁשמִּֽהַ	

ּנִׁש	 	ןבְֶלּו		םִיַ֖

ּיבַּ	 ֙	ןִיַ֙

	ס֤בֵּכִּ	

	ירִ֤סְֹא	 11

ֹ	ו֑נֹתאֲ	

	ת֥הַקְִּי		םיֽמִּעַ	

	יִ֣נבְּ	

ֹבָי	ֹ	ול֔יִׁש	ֹ	ולְ֖ו	 	ד֚עַ		יֽכִּ		א֣

֙	טבֵֶׁ֙ש	
	רּוסָ֥י	

	אלֹֽ	 10

	ףרֶ֖טֶּמִ		יִ֣נבְּ		תָיִ֑לָע	

	י֥מִ	ּ	וּנֽמֶיקְִי	

	הדָּ֔והְי	
֙	הֵירְאַ	

	רּוּ֤ג	 9

	ה֖קָרֵֹּׂשלְַו	

	ויָ֑לְגרַ	

ֹ	ו֔ריִע	

	ןי֣בֵּמִ	

֙	ןֶפֶּ֙גלַ	

	הדָּ֔והיֽמִ		ק֖קֵֹחמְּו	

	הֵ֛ירְאַכְּ		אי֖בִָלכְּו	

֖	ךְָל		יֵ֥נבְּ		ךָיֽבִאָ	

	ערַ֨כָּ		ץ֧בַרָ	

ּ	וּ֥וחֲתְַּׁשִי	
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	תֹ֣עבְִּג		םָ֑לֹוע	
	ת֖וַאֲתַּ	

	תֹ֣כרְבִּ		י֔רַֹוה		דֽעַ	

	םחַרָָֽו	

	ךָּכֶ֔רְ֣בָיִו	

	םִידַָׁ֖ש	

	ת֤אְֵו	֙	ידַַּׁש	

	םָּׁ֥שמִ	

ּצִח	 	םיִֽ

ֹקֲעַי	 	ב֔

	יֵ֥לֲעבַּ	

	רי֣בִאֲ	

ֹכרְבִּ	 	םֹוה֖תְּ		תצֶ֣בֶֹר		תחַ֑תָּ		ת֥

	ךָּרְֶ֗זְעַיְו	

֙	ידֵימִ	

ּ	וה֖מֻטְְׂשִּיֽוַ	

	וידָָ֑י	

ֹרָו	 ּ	ובּ֑

	יֵ֣עֹרְז	

	תֹ֣כרְבִּ		ךָיבִ֗אָ	֙	ּורבְָּֽג		לעַ	 26

ֹכרְבִּ	 	ת֥

	לאֵ֨מֵ		ךָיבִ֜אָ	 25

ָעמֵ	 ֙	םִי֙מַָׁש		ל֔

	לֽאֵרְָׂשִי	

ֹפָּיוַ	 ּ	וּז֖

ּ	והרֻ֖רֲמְָיֽוַ	 	רּוֽׁש	23

ֹ	ותְּׁ֔שקַ	

	יֵלֲע	

	תֹ֤כרְבִּ	

	הֶ֖עֹר		ןבֶ֥אֶ	

֙	ןתָיאֵבְּ	

	ה֖דֲָעצָ	

	בֶׁש֤תֵּוַ	 24

	ןִיָ֑ע		תֹו֕נבָּ	

	ףסֵֹ֔וי		ן֥בֵּ		תרָֹ֖פּ		יֵלֲע	
֙	תרָֹפּ	

	ן֤בֵּ	 22

	ן֖תִֵּי		יֵּנדֲַעֽמַ	 	הָ֣לָּיאַ	

	בֽקֵָע	

	יִ֖לתְָּפַנ	 21

	אּוהְ֖ו		דֻ֥גָי	

	יבֵקְִּע		סּוס֔		לֹ֥פִּּיוַ	

	ךְֶלֽמֶ	

ּ	וּנדֶּ֑וגְי	
	דּו֣דְּג	

	דָּ֖ג	 19

ּנהַ	 ֹא	֙	ךְֵׁשֹ 	יֵלֲע		חרַ֑

	רֶפָֽׁש	

	אּו֥הְו	

ּנהַ		ירֵמְאִ	 	הָ֑חֻלְׁש		ן֖תֵֹ

	רֵׁ֖שאָמֵ		הָ֣נמְֵׁש	 20

ּוקִ		הָֽוהְי	 	יתִיִ֥

ֹ	ומְ֑חלַ	

֖	ךָתְָעּוׁשיִֽל	 18

ֹפיִפְׁש	 	יֵלֲע		ךְרֶדֶ֔		ן֖

ֹ	וב֖כְֹר		רֹוחֽאָ	

	יִהְי	֙	ןדָ		ׁשָ֣חָנ	 17

3



231

226

223

218

206

213

200

191

184































 



  

  







 














 

 










 











 







 

  

 









 


























 














 






 


  



 



 

   







  









































sahaneihmiqah

toishrahsa

et leitivarqamahshaveto

eitvehamraavet

chiharonefeit

ke

a vo

bis

el

retsebe

ti

shera

oruqiv

rah

meidehsahaet

reimam

a

miel asaf

bam

e

neipe

ti

ne

chi

ni

ha

a

ishqahriveitvechaqyits

ruqavmahshaverqa

etruqavmahsha

zatchualati

hamraavnahqa

alsher

ron

hemlei

ef

a

deih

mer

alahpei

yo

bis

va

shera

tamo

sheraanna

makha

tsav

raha

vai

ham

tam

el

deih

o

tai

rak

beitokavirkesheraisho tamva rekvai

aneimshera eil

qerbobarafeiv yit

yisteishivleheikollal

zeminyabinchave

hema vihemladi bera sherzotvesar

shaleiqye chareve

zirneqodqadulseifyo

ve laadyo kol

roshleyeintih

	הֵ֧נקְמִ		ה֛דֶָּׂשהַ	 32
	הֽאֵָל	

	המָָּׁ֥שְו		יתִּרְ֖בַקָ		תאֶ	

ֹ	ותְּׁ֔שאִ	

	י֖תִִּחהַ	

	הרָָׂ֣ש	

ֹרְפֶע	 	ן֥

	ןעַָ֑נכְּ	

	ה֧דְֵׂשבִּ	

	י֖תִֹא		לאֶ	

	רֶׁ֨שאֲ	

	ץרֶ֣אֶבְּ	

ּ	ור֥בְקִ	

֙	תאְֵו	

	ת֛אֵמֵ	

ָהרָבְאַ	 	תאֶ		ם֗

	תאֶ		הדֶָּׂ֗שהַ	

	לאֶ	

	ה֞רָָעמְּבַּ	 30

	ארֵ֖מְמַ	

	ף֣סָאֱֶנ	

	יֵנְפּ	

	יֽתִִּחֽהַ	

֙	יִנאֲ	

	המָָּׁ֚ש	ּ	ו֣רבְקָ		תאֶ		קָ֔חצְִי		ת֖אְֵו		ה֣קָבְרִ	ֹ	ותְּׁ֑שאִ	

ּ	ו֞רבְֽקָ	

ָהרָבְאַ	 	ם֜

	המָָּׁ֣ש	 	רבֶֽקָ	31

	הָ֨נקָ	

	לעַ	

	ןֹורְ֥פֶע	

֙	םֶהֵלאֲ	

	רֶׁ֥שאֲ	

	הדְֵׂ֖שבִּ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֤

	רֶׁ֥שאֲ	

	םתָֹ֗וא	

	תַּזֻחאֲלַ	

֩	רֶׁשאֲ	

	ו֣צְַיוַ	 29

	הָ֛לֵפּכְמַּהַ	

	לאֶ		ה֔רָָעמְּהַ֨	

	םֽתָֹא	
	י֑תָֹבאֲ	

ֹ	ות֖כָרְבִכְּ		ךְרַ֥בֵּ	

	ימִּ֔עַ	

	ךְרֶ֣בְָיוַ		םתָֹ֔וא		ׁשי֛אִ	

	םיֵ֣נְׁש		רָׂ֑שָע	

ֹבּבַּ	 	ף֔רָטְִי		רקֶ֖

	רֶׁ֥שאֲ	

	י֥טֵבְִׁש		ל֖אֵרְָׂשִי	
	הֶלּ֛אֵ	

	לכָּ	 28

֙	ןימִָיְנבִּ		ב֣אְֵז	 	ויָֽחאֶ	27

	תאֹזְ֠ו		רֶׁשאֲ		רבֶּ֨דִּ		םֶ֤הָל	֙	םֶהיבִאֲ	

	קֵ֥לּחְַי		לָֽלָׁש	

ֹקדְקְָלּו		ריִ֥זְנ	 	ףסֵֹ֔וי		ד֖

	לכַאֹ֣י		ד֑עַ		ברֶֶ֖עָלְו	

֙	ןיֶ֙יְהֽתִּ		ׁשאֹ֣רְל	
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	לאֶ		ויֽמָּעַ	

ֹסאֱֶּיוַ	 	תאֶ		ף֥ 	ויָ֔נבָּ	

	ףסֶ֥אֵָּיוַ	

ּוצְַל	 	ל֤כְַיוַ	֙	בֹקֲעַי		תֺ֣ 33

	לאֶ		ע֖וְַגִּיוַ	 	ה֑טָּמִּהַ	

ֹ	ובּ֖		יֵנבְּ		תֵֽח	 	ת֥אֵמֵ	

	ויָ֖לְגרַ	

	הרָָ֥עמְּהְַו		רֶׁשאֲ	

5


